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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 64/3

Iesni

Kiiria

Tiesas (devita palata) 2021. gada 21. oktobra rikojums (Kiiria (Ungarija) ligums sniegt prejudicialu
nolémumu) — EuroChem Agro Hungary Kft./Nemzeti Adé- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatosiga

(Lieta C-583/20) (')

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesas Reglamenta 53. panta 2. punkts un 99. pants — Kopeja
pievienotds vertibas nodokl]a (PVN) sistema — Direktiva 2006/112/EK — 273. pants — KrapSanas
apkarosana — Pienakums iesniegt precu parvadajuma deklaraciju — Elektroniska kravu autoparvadajumu
monitoringa sistéma — Sankciju sistéma, kas ir piemerojama riskantiem nodokla maksatajiem —
Samerigums)

(2022/C 64/03)

Tiesvedibas valoda — ungaru

edzgjtiesa

Pamatlietas puses

Prasit

ajs: EuroChem Agro Hungary Kft.

Atbildetaja: Nemzeti Ad6- és Vdambhivatal Fellebbviteli Igazgatosdga

Rezolutiva dala

Padomes 2006. gada 28. novembra Direktivas 2006/112/EK par kopgjo pievienotas vértibas nodokla sistému 273. pants

un samériguma princips ir jainterpreté tad¢jadi, ka tiem ir pretruna tads valsts tiesiskais regulégjums, kura nodokla
maksatajam, kurs tiek kvalificéts par “riskantu nodokla maksataju” valsts tiesibu izpratng, ir paredzéts tads naudas sods par

kladam precu parvadajuma deklaracijas, kura apmérs nekada gadijuma nedrikst bat zemaks par 30 % no 40 % no precu

veértibas.

()

OV C 28, 25.01.2021.

Tiesas (devita palata) 2021. gada 22. oktobra rikojums (Tribunal Judicial da Comarca do Porto Este —
Penafiel — Juizo Trabalho (Portugale) ligums sniegt prejudicialu nolemumu) - B/O, P, OP, G, N

(Lieta C-691/20) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Eiropas Savienibas tiesibas — Principi — LESD 18. pants —
Vienlidziga attieksme — Diskrimindcija pilsonibas de] — Aizliegums — LESD 49. pants — Briviba veikt
uznémejdarbibu — Grupa ietilpstosu uznemumu solidara atbildiba par prasijumiem, kas izriet no darba
liguma, ko nosledzis viens no Siem uznemumiem — Ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem veikta cita
dalibvalsti registretu uznemumu izslegSana)

(2022/C 64[04)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Iesniedzgjtiesa

Tribunal Judicial da Comarca do Porto Este — Penafiel — Juizo Trabalho

Pamatlietas puses

Prasitajs: B

Atbildetaji: O, P, OP, G, N
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Rezolutiva dala

Nediskriminacijas princips, kas tiek Istenots ar LESD 49. pantu, ir jainterpreté tadéjadi, ka tas neaizliedz dalibvalsts tiesibu
aktus, saskana ar kuriem uznémums, kas registréts cita dalibvalsti neka ta, kura ir registréts ta kontroléts uznémums, nevar
tikt atzits par solidari atbildigu par $1 pédéja uznémuma paradiem, kas izriet no darba liguma.

() OV C 110, 29.03.2021.

Tiesas (sesta palata) 2021. gada 14. oktobra rikojums (Curtea de Apel Cluj (Rumanija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) - NSV, NM/BT

(Lieta C-87/21) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesas Reglamenta 99. pants — Patéretaju aizsardziba —
Direktiva 93/13/EEK — Negodigi noteikumi pateretiju ligumos — PieméroSanas joma — 1. panta
2. punkts — Liguma noteikumi, kas atspogulo obligatas tiesibu vai reglamentéjoSas normas — Kreditligumi
arvalsts valiita — Noteikumi par valiitas mainas kursa risku, kuros parnemta papildinosa rakstura tiesibu
norma — Aizdevéjas banku iestades informeSanas pienakuma apgalvota neizpilde — Labticibas prasiba —
Valsts tiesas prioritari veicama parbaude atbilstosi Direktivas 93/13 1. panta 2. punktam)

(2022/C 64/05)

Tiesvedibas valoda — rumanu

Iesniedzgjtiesa

Curtea de Apel Cluj

Pamatlietas puses

Prasitaji: NSV, NM

Atbildetaja: BT

Rezolutiva dala

Padomes Direktivas 93/13/EEK (1993. gada 5. aprilis) par negodigiem noteikumiem patérétaju ligumos 1. panta 2. punkts
ir jainterpreté tadéjadi, ka starp patérétaju un komersantu noslégtos aizdevuma ligumos, kas izteikti arvalsts valiita, ietverts
noteikums, kura atspogulota papildinosa rakstura valsts tiesibu norma, neietilpst $is direktivas piemérosanas joma, pat ja:

— 3o valsts tiestbu normu valsts likumdevejs nav novértgjis, lai ieviestu lidzsvaru starp patérétaja un komersanta interesem
konkrétu bankas aizdevuma ligumu ietvaros, kas tiek noslégti ar patérétajiem;

— komersants ir ieklavis So noteikumu attiecigaja liguma, neizpildot savu informéSanas pienakumu un neievérojot
parskatamibu;

— pastav netiesi pieradjjumi, kas lauj uzskatit, ka konkrétais komersants ir ieklavis So noteikumu liguma, rikojoties
launpratigi, jo is komersants nevaréja nezinat to, ka $1 pasa noteikuma piemérosana varéja radit batisku nelidzsvarotibu
starp § liguma pusu tiesibam un pienakumiem par sliktu patérétajam.

() OV C 206, 31.5.2021.
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